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DECISION DEL CONSE]JO
de 14 de septiembre de 1987

relativa a la celebracién del Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad
Econémica Europea y la Repiiblica de Guatemala sobre el comercio de los productos
textiles

(87/502/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que conviene aprobar el Acuerdo en forma de
Canje de Notas entre la Comunidad Econémica Europea y la
Republica de Guatemala sobre el comercio de los productos
textiles, rubricado en Bruselas el 4 de agosto de 1986 y
aplicado con caricter provisional, en virtud de la Decisién
del Consejo de 11 de diciembre de 1986, a partir del 1 de
enero de 1987,

DECIDE:
Articulo 1

1. Queda aprobado en nombre de la Comunidad el
Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad

Econémica Europea y la Repiblica de Guatemala sobre el
comercio de los productos textiles.

2. El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Deci-
sion.

Articulo 2
El Presidente del Consejo queda autorizado para designar a

Ja persona facultada para firmar el acuerdo contemplado en
el articulo 1 con el fin de obligar a la Comunidad.

Hecho en Bruselas, el 14 de septiembre de 1987.

Por el Consejo
El Presidente
U. ELLEMAN-JENSEN
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ACUERDO

en forma de Canje de Notas entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica de Guatemala
sobre el comercio de los productos textiles

Nota n° 1

Sefior:

Al finalizar las negociaciones que han tenido lugar entre 12 Comunidad Econémica Europea, por una
parte, y el Gobierno de la Repitblica de Guatemala, por otra, sobre el comercio de los productos
textiles, se han acordado las siguientes disposiciones:

1. Ambito de aplicacién del Acuerdo

E] presente Acuerdo se refiere a los productos textiles cubiertos por las disposiciones del
Acuerdo referente al comercio internacional de textiles, originarios de Guaremala que se enumeran en
el Anexo 1.

2. Compromiso de consulta

A peticién de una de las partes se entablaran negociaciones sobre cualquier problema que resulte de la
aplicacion del presente Acuerdo, con un espiritu de cooperacién.

En el caso de que, en opinién de la Comunidad, las exportaciones de productos textiles que cubre el
presente Acuerdo y originarios de Guatemala ocasionen o0 amenacen con ocasionar una desorgani-
zacién de mercado en la Comunidad o en una de sus regiones, la Republica de Guatemala se
comprometerd, a peticion de la Comunidad, a entablar consultas, dentro de un plazo maximo de un
mes a partir de la notificacion de la solicitud, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo referente al
comercio internacional de textiles, para alcanzar las soluciones apropiadas y sustituir, en su caso, el
presente Acuerdo por un acuerdo que comprenda disposiciones similares a las que la Comunidad
acord6 con otros paises abastecedores de productos textiles, cuyo nivel de intercambios de los
productos de que se trate pueda compararse con el de Guatemala.

3. Clasificacién de los prodiictos textiles

~— La dlasificacién de los productos textiles a los que se refiere el presente Acuerdo se basa en la
nomenclatura del arancel aduanero comin y en la nomenclatura de las mercancias para las
estadisticas del comercio exterior de la Comunidad y del comercio entre sus Estados miembros
(Nimexe).

— A partir de la entrada en vigor del Convenio internacional sobre el sistema armonizado de
designacion y codificacién de las mercancias (SA), dicha clasificacién se basara en el sistemna
armonizado y en las nomenclaturas comunitarias que se basen en este tltimo.

4. Intercambio de datos estadisticos

La Comunidad y la Republica de Guatemala se comprometen a intercambiar los datos estadisticos
disponibles referentes a todas las importaciones en la Comunidad y a todas las exportaciones de
Guatemala, respectivamente, de productos textiles indicados en el Anexo I, desglosados segun la
categoria de productos. :

5. Disposiciones relativas al origen de los productos

— El origen de los productos que cubre el presente Acuerdo se determinard segun las disposiciones
vigentes en la Comunidad.

— Los productos originarios de Guatemala se admitiran a la importacién en la Comunidad, mediante
la presentacién de un certificado de origen conforme al modelo que figura en el Anexo II.
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— El certificado de origen sera expedido por las autoridades gubernamentales competentes de la
Republica de Guatemala, si los productos de que se trate pueden considerarse originarios de
Guatemala con arreglo a las disposiciones vigentes en la materia en la Comunidad.

— No obstante, los productos del grupo Il podrén importarse en la Comunidad mediante simple
presentacién de una declaracién del exportador en la factura u otro documento comercial que
certifique que los mencionados productos son originarios de Guatemala con arreglo a las
disposiciones vigentes en la materia en la Comunidad.

— No se exigira el certificado de origen contemplado en el segundo guidén cuando se importen
mercancias al amparo de un certificado de origen férmula A o de un formulario APR establecido
con arreglo a las disposiciones comunitarias vigentes relativas a la admisién de las citadas
mercancias que se benefician de preferencias arancelarias generalizadas. '

6. Cooperacion administrativa

La Comunidad y la Republica de Guatemala se comprometen a cooperar estrechamente para prevenir
las desviaciones del trafico que puedan afectar a los intercambios de productos textiles. A tal fin, la
Comunidad y la Republica de Guatemala se prestaran ayuda mutua para verificar la autenticidad y la
validez de las pruebas de origen previstas en el presente Acuerdo.

Los resultados de las investigaciones llevadas a cabo a este respecto, especialmente a peticién de la
Comunidad, asf como las copias de los documentos correspondientes, se transmitirdn rdpidamente a
la Comunidad. Los funcionarios que designe la Comunidad podran participar en dichas investiga-
ciones de comun acuerdo entre la Comunidad y la Republica de Guatemala.

La Republica de Guatemala se compromete a transmitir a la Comision de las Comunidades Europeas
los nombres y direcciones de las autoridades gubernamentales consideradas competentes para la
expedicion y el control de los certificados de origen y encargadas de la aplicacion de la cooperacion
administrativa.

7. Aplicacién territorial del Acuerdo
EJ presente Acuerdo se aplicard, por una parte, a los territorios en los que sea aplicable el Tratado

constitutivo de la Comunidad Econémica Europea y en las condiciones previstas en dicho Tratado, y
por otra, al territorio de la Repiiblica de Guatemala.

8. Duracion

El presente Acuerdo serd aplicable a partir del 1 de enero de 1987 hasta el 31 de diciembre de
1991. '

Tengo el honor de proponerle que, en caso de que lo anteriormente expuesto resulte aceptable para su

Gobierno, la presente Nota y su confirmacion, unidas, constituyan un acuerdo entre la Comunidad
Econémica Europea y la Republica de Guatemala.

Le ruego acepte, Sefior, ¢l testimonio de mi mas alta consideracién.

En nombre
del Consejo de las Comunidades Europeas



